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Vor Beginn des Bastelns sollten Sie sich mit den Teilerahmen und der Anleitung vertraut machen. Sollte es
einmal vorkommen, dass ein Teil im Bausafz fehlt, kreuzen Sie bitte das fehlende Teil in der Anleitung an und
schicke Sie diese bitte an Fa. Gebr. FALLER GmbH, Abt. Kundendi i faller.de, K Be 9,
78148 Giitenbach. Sie erhalten dann umgehend Ersatz.

Before you start you should familiarize yourself with the parts frame and the instruction manual. If a part
should be missing then please mnrk the missing part in the instruction manual and send it fo Gebr. FALLER
GmbH, Abt. Kundendienst, k i faller.de, | 9, D-78148 Giltenbach.

You will then immediately receive a replacement part.

Avant de commencer le montage, veuillez vérifier les grappes de pigces et consulter la nofice de montage.

i une des piéces est manquante, marquez la d'une croix dans la nofice de montage et renvoyez nous cett
derniére avec vos coordonnées & Fa. Gebr. FALLER GmbH, Abt. Kundendienst, KreuzstraBie 9, D-78148 Giitenbach
ou par e-mail & kundendienst@faller.de. Nous vous ferons parvenir une piéce de remplacement.
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Voordat u met het bouwen van start gaat adviseren wij u de fe endeb fe
bestuderen. Als het onverhoopt voorkomt dat een onderdeel in de bouwdoos mist of beschadigd is, kruis dan het
deshefreffende onderdeel op de handleiding aan en stuur deze naar: Gebr. Faller GmbH, afd. Kundendienst,
Kreuzsirasse 9, D-78148 Giltenbach. Mailen kan ook: kundendiensi@faller.de. U onivangt het gewenste onder-
deel per omgaande.

Fiir den Zusammenbau des Modells empfehlen wir folgende FALLER-Artikel (sind nicht im Bausatz enthalten):
For the assembly of the kit we recommend following FALLER products (not included in the kit):

Pour I'assemblage du modele, nous vous recommandons les articles FALLER suivants (non inclus dans le kit):
Om dit model fe bouwen adviseren wij de volgende FALLER producten (maken geen deel uit van deze houwset):

Art. Nr. 170494 Art. Nr. 170687
FALLER-EXPERT LASERCUT FALLER-BASTELMESSER
wie es die Profi-Modellbover fir

Dieser Klebstoff verbindet Holz, ihre Arbit verwenden. Komplet
Karon, Styropor- und Decorfleeile mit 3 rsotzlingen. \

L " Weitere Ersatzklingen erhalten
‘miteinander. Ideal fiir .den Bau von Sie direkt iber den
LoserCutModellen geeignel. FALER Kundeninst,

This glue joins wood, cardboard,
Styrofoam, and decorating parts.
Ideal for building Laser-Cut-Models.

like the professional modellers

use for their work. Complete with

3 spare blades. You can order

additional spare blodes directly via the FALLER customer service.

Cette colle relie les piéces en bois,
carton, polystyréne decoflex.
Idéal pour la construction de
‘modéles laser-cut.

fout comme les constructeurs de modéles professionnels I'ufilisent
pour leur travail. Complet avec 3 lames de remplacement.
D'autres lames de remplacement sont disponibles directement chez
e service de dientéle de FALLER.

Deze lijm verbindt houten, kartonnen, zoals het de profi-modelbouwers voor hun werk gebruiken.
piepschuimen en decorflex delen met elkaar. Compleet met 3 reservemesies. Verdere reservemesjes verkiigt u
Ideaal geschikt voor het bouwen van laser cut modellen. direct via de FALLER-klantenservice.

Art. Nr. 180309
HUNDEHUTTEN

KENNELS
NICHES DE CHIEN
HONDENHOKKEN
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2 1/3 Vorsichtig biegen!
Bend cautiously!
Plier prudemment!
Voorzichtig buigen!
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